
Días de apertura en temporada alta                                     


5 □ 1

(número de días de apertura) 6 □ 2

7 □ 3

> 6 horas □ 1

Horario de apertura en temporada alta por día > 8 horas □ 2

> 10 horas □ 3

1.3 Tarjetas de puntuación para llevar m 1

1.4 Lápices para llevar m 1

1.5 Disponibilidad de Strokesavers m 1

1.6 Disponibilidad de Strokesavers gratuitos para llevar m 1

1.7 Revista del club m 2

1.8 Placa de bienvenida a la entrada del club m 1

1.9 Regalo del Tee off p. ej. bebida, plátano m 1

1.10 Indicación de slope/ CR m 1

1.11 Desfibrilador m 2

1.12 Información actualizada diaria m 1

1.13 Planes de emergencia actualizados m 1

1.14 Responsable de seguridad Name: m 2

1.15 Página web propia m 1

1.17 Actualizaciones diarias de la página web m 1

Posible sin teetime □ 1

Entre semana respetando la política de reserva 

de teetimes □ 2

Entre semana y fines de semana respetando la 

política de reserva de teetimes □ 3

1.19 Reserva online de teetimes m 3

1.20 Reserva de teetimes por correo electrónico m 1

Tarjeta interna del club m 1

Tarjeta de crédito / débito (Amex, Visa,…) m 1

Miles&More Lufthansa |_____| max. 3 1

1.22 Terminal (máquina expendedora) m 2

Estudios finalizados |_____| max. 3 1

Gestión de aptitudes Formación profesional especializada* |_____| max. 3 2

*(Educación física/gestión deportiva, economía, 

turismo, hostelería)
Licenciatura*

|_____| max. 3 3

(solo un título por trabajador) Máster/Postgrado* |_____| max. 3 4

Secretario de golf |_____| max. 3 1

Asistente de golf |_____| max. 3 1

Capacitación profesional específica en golf Director de Operaciones de Golf |_____| max. 3 2

(solo un título por trabajador) Administrador de negocios de golf |_____| max. 3 2

Seniors Manager |_____| max. 3 3

Calificación. Director de negocios de golf |_____| max. 3 4

Reserva de teetimes para jugadores visitantes

1

Pago con tarjeta

Página web en varios idiomas |_____| max. 3

"The International Golf Stars Classification"

1.1

1.2

1.21

1.23

1.24

1.16

1.18

Formulario de Encusta

1. Casa Club 



1.25 El campo de golf se entrena en la administración |_____| max. 3 2

1.27 Placas con nombres para trabajadores m 2

1.28

Acceso libre de obstáculos a la sede del club o 

elevadores y rampas adaptadas para personas con 

discapacidad

m 2

1.29 Sala de congresos con equipo audiovisual m 2

1.30 WLAN público m 1

1.31 Presencia activa en las redes sociales Facebook, Twitter, Instagram, etc. |_____| max. 3 1

1. Puntuación total: Casa Club 0

>   50 plazas □ 1

>   100 plazas □ 2

>   200 plazas □ 3

2.2 Iluminación en las vías de acceso m 2

2.3 Iluminación en el camino hasta la Casa Club m 2

2.4

Plazas de aparcamiento para personas 

con discapacidad m 1

2.5 Conexión eléctrica para caravanas/móviles m 2

2.6 Contenedores de basura m 1

2.7 Zonas de aparcamiento señalizadas m 1

2.8
Aparcamiento asfaltado (alquitranado, pavimentado o 

con rejillas de césped)
m 2

2.9 Camino pavimentado hasta la casa club m 1

2.10 Señalización/envío a la secretaría m 1

2.11 Estación de carga para coches eléctricos |_____| max.3 1

2. Puntuación total: Estacionamiento 0

2.1

1.26

Capacidad de aparcamiento

Total

2

Total

m
Imagen corporativa para trabajadores (p. ej. logotipo, 

uniforme...)

2. Estacionamiento



3.1

Caddie master (responsable de la distribución de 

bolsas, palos y buggies , así como de reparar los 

equipos) 

m 3

3.2 Conserje m 2

3.3 Almacenamiento de bolsas con cerradura m 2

3.4 Almacenamiento de bolsas con calefacción m 2

Menos de 150 □ 2

Más de 150 □ 3

Menos de 75 □ 2

Más de 75 □ 3

3.7 Posibilidad de limpiar los zapatos de golf m 2

Cuenca hidrográfica m 1

Aire comprimido m 2

Ultrasonido m 3

3.9
Lugar de carga de carro eléctrico para los jugadores 

visitantes
m 1

3.10 Uso gratuito del carro para los socios m 1

3.12 Alarma del vestíbulo del caddy asegurada m 1

3.13 Detectores de humo e incendios m 2

3.14
Sistema de acceso a la sala de cadetes (por ejemplo, 

tarjeta, huella dactilar)
m 1

3.15 Asientos en la sala de cadetes m 1

3. Puntuación total: Cuarto de Palos 0

5 días □ 1
6 días □ 2
7 días □ 3

 Instructor/a con formación |_____| max. 3 1

Instructor/a con título internacional |_____| max. 3 2
4.2 Instructor/a G2-Pro (PGA) |_____| max. 3 3

(solo un título por trabajador) G2-Pro (PGA) |_____| max. 3 4
Profesional Master |_____| max. 3 4
Escuela de golf con programa de cursos □ 2

4.3 Escuela de golf Escuela de Golf de la PGA □ 3
Escuela de Golf Premium de la PGA □ 4

4.4 Base de formación de la asociación m 2

4.5 Viajes de golf organizados por el profesional del club m 2

Monitor de lanzamiento (por ejemplo, 

Trackman/Foresight, etc.) 
m 3

Análisis de vídeo (mín. 2 cámaras) m 2

4.6 Equipo de entrenamiento para dar clases de golf
Dispositivo de entrenamiento para posiciones 

inclinadas 
m 1

Dispositivo de entrenamiento de nivel m 1

Equipo de entrenamiento para la formación de 

los jóvenes
|_____| max. 3 1

4.7 Empresa de formación para profesionales del golf Directrices de la PGA España   |_____| max. 3 2

0

4.1 Oferta semanal de clases de golf (temporada)

4. Puntuación total: clases de golf total

3

total

Se puede alquilar un almacén para los carros de los 

socios

3.5

3.6

Número de caddieboxes con y sin conexión eléctrica 

3.11

Número de caddieboxes con conexión eléctrica 

m

3. Cuarto de Palos

4. Clases de golf

Posibilidad de limpiar los palos de golf3.8



4 □ 1

Días de apertura en temporada alta 5 □ 2

(Número de días abiertos) 6 □ 3

7 □ 4

> 4 horas □ 1

> 6 horas □ 2

> 8 horas □ 3

> 10 horas □ 4

a 40 m2 □ 1

> 40 m2 □ 2

> 60 m2 □ 3

> 80 m2 □ 4

5.4 Tees Número de marcas/modelos |_____| max. 3 1

5.5 Bolas Número de marcas |_____| max. 3 1

5.6 Guantes Número de marcas |_____| max. 3 1

5.7 Zapatos Número de marcas |_____| max. 3 1

5.8 Indumentaria Número de marcas |_____| max. 3 1

5.9 Palos Número de marcas |_____| max. 3 1

Hasta 10 unidades □ 1

Más de 10 unidades □ 2

Hasta 5 unidades □ 1

Más de 5 unidades □ 2

> 1 juegos (1 juego de señora/caballero a la vez) □ 1

> 5 juegos □ 2

> 10 juegos □ 3

Hasta 10 unidades □ 1

Hasta 20 unidades □ 2

Más de 20 unidades □ 3

5.14 Palos de alquiler para niños m 1

5.15 Palos de alquiler para zurdos m 1

5.16
Servicio de reparación de palos (también a través de 

proveedores externos)
m 2

5.17 Fitting de palos m 2

5.18 Logo Merchandise m 1
5.19 Trabajadores con conocimientos para la venta de palos m 1

5.20
Trabajadores con conocimientos para la venta de 

indumentaria de golf
m 1

5.21 Probadores m 1

Tarjeta interna del club m 1

Tarjeta de crédito / débito (Amex, Visa,…) m 1

Miles&More Lufthansa |_____| max. 3 1

0

Horas de apertura en temporada por día 

Alquiler de trolleys

Alquiler de trolleys eléctricos

Palos de prueba5.13

5.12

5.22

5.2

5.3

5.11

5.10

5.1

Juegos de palos de alquiler

Pago con tarjeta

5. Golf Shop

5. Puntuación total: Pro Shop total

Superficie de venta



6.1 Inscripción en torneo a través de terminal m 2

6.2 Inscripción en torneo por vía telefónica m 1

6.3 Inscripción en torneos a través de tablón m 1

6.4 Inscripción en torneo a través de Internet m 1

6.5 Inscripción en torneo a través de correo electrónico m 1

6.6 Publicación de resultados de torneos en Internet m 1

6.7 Disponibilidad de listas de inscritos en Internet m 1

6.8 Notificación de horarios de salida de torneos por SMS m 2

6.9

Notificación de horarios de salida de torneos por correo 

electrónico m 1

6.10 Listados de resultados para llevar m 1

6.11 Starter  o Marshall  en los torneos m 3

6.12 Entrenamiento de Jóvenes m 2

6.13 Entrenamiento del Equipo m 1

6.14 Día de Señoras m 1

6.15 Día de Caballeros m 1

6.16 Día de Seniors m 1

0

>   0 cabinas individuales □ 1

>   5 cabinas individuales □ 2

> 10 cabinas individuales □ 3

Hasta 50 unidades □ 1

Más de 50 unidades □ 2

7.3 Iluminación en lavabos m 1

7.4 Espejos m 1

7.5 Espejo de cuerpo completo (altura mínima de 1,80 m) m 1

7.6 Enchufes cerca de los espejos m 1

7.7 Espejo de maquillaje m 1

7.8 Jabón m 1

7.9 Gel de ducha/Champú m 1

7.10 Zona de vestuario separada para visitantes m 3

7.11 Toallas de mano/baño m 2

7.12 Secadores de pelo m 1

7.13 Escalas personales m 1

7.14 Máquina limpiabotas m 1

7.15 Contenedores de basura m 1

7.16 Vestuario con luz natural m 2

7.17 Rondas de limpieza diarias por horas m 2

7.18 Fußbodenheizung m 2

7.19 Taquillas con llave m 1

0

total

total

6. Puntuación total: Deporte

7. Puntuación total: vestuarios

7.1

7.2 Taquillas (para Señoras y Caballeros)

Cabinas de ducha individuales (para Señoras y 

Caballeros)

6. Deporte

7. Vestuario



1 vez por semana □ 1

2 veces por semana □ 2

3 veces por semana □ 3

3 veces por semana □ 1

5 veces por semana □ 2

Diario □ 3

1 vez por semana □ 1

2 veces por semana □ 2

3 veces por semana □ 3

8.4 Especies extrañas (malas hierbas, musgos, algas) Cobertura < 10% m 2

8.5 Control de fieltro Filzakkumulation > 5 mm m 2

8.6 Media de Poa annua Existencias < 10% m 2

8.7 Hierbas extrañas Existencias < 10% m 2

8.8 Daños por enfermedades Daño < 10% m 2

8.9 Daños debidos a la sequía Daño < 10% m 2

8.10 Daños causados por animales Daño < 10% m 2

2 aspersores por golpe □ 1

3 aspersores por golpe □ 2

4 y más aspersores por golpe □ 3

8.12 Riego manual Sí m 2

8.13 Aerificación 1-2 veces al año m 2

8.14 Acuchillado 1-3 veces al año m 2

8.15 Aflojamiento profundo 1 veces al año m 2

8.16 Fertilización 3-5x aplicaciones de fertilizantes al año m 2

8.17 Descongelación durante el deshielo Sí m 2

80% □ 1

90% □ 2

100% □ 3

4 veces por semana □ 1

5 veces por semana □ 2

6 veces por semana □ 3

7 veces por semana □ 4

3 veces por semana □ 1

5 veces por semana □ 2

Diario □ 3

1 vez por semana □ 1

2 veces por semana □ 2

3 veces por semana □ 3

2 veces por semana □ 1

5 veces por semana □ 2

Diario □ 3

cada 8 semanas □ 1

cada 4 semanas □ 2

cada 2 semanas □ 3

4 -5  mm □ 1

3,5 - 4,5 mm □ 2

167 - 197 cm (lento) □ 1

198 - 227 cm (medio) □ 2

228 - 258 cm (rápido) □ 3

8.26 Especies extrañas (malas hierbas, musgos, algas) Cobertura 0% m 2

8.27 Control de fieltro Acumulación de fieltro > 5 mm m 2

8.28 Media de Poa annua Existencias < 10% m 2

Green

Golpe

8. Mantenimiento del Terreno de Golf

8.1 Frecuencia de corte (Golpe de damas y caballeros)

8.11 Número de aspersores

8.18 Cuántos golpes están en funcionamiento 

8.19

8.2

8.3

Desplazamiento de los marcadores del golpe (golpe de 

damas y de caballeros) 

Reparación de divots

Altura de corte 

8.25
Distancia de rodaje de la bola con el estimulómetro 

(velocidad green

8.22 Cortar a mano

8.23 Topdressing

Frecuencia de corte  

8.20 Cambio de posición de las clavijas

8.21 Fidelidad de la bola/planchado 

 

8.24



8.29 Hierbas extrañas Existencias < 10% m 2

8.30 Daños por enfermedades Daño < 10% m 2

8.31 Daños debidos a la sequía Daño < 10% m 2

8.32 Daños causados por animales Daño < 10% m 2

3 aspersores por green □ 1

4 aspersores por green □ 2

5 aspersores por green □ 3

8.34 Back to Back irrigación (riego ecológico) Sí m 3

8.35 Aerificación 2-3 veces al año m 2

8.36 Acuchillado 2-10 veces al año m 2

8.37 Aflojamiento profundo 2 veces al año m 2

8.38 Fertilización Mínimo 5 aplicaciones de fertilizantes al año m 2

8.39 Descongelación durante la descongelación Sí m 2

Mensualmente □ 1

Semanal □ 2

Diario □ 3

8.41
Greenstester disponible (prueba para la longitud de la 

carrera y la precisión de la bola)
Sí m 2

8.42 Relleno de arena anualmente Sí m 2

8.43 Groomer Sí m 3

1 vez por semana □ 1

2 veces por semana □ 2

3 veces por semana □ 3

al menos el 50% de las calles m 3

100% de las calles m 4

8.46 El riego de dos hileras en el 50% de las calles Sí m 1

8.47 Second Cut (entre Fairway y el Semirough) Sí m 2

8.48 Patrón de corte en el Fairway Sí m 2

cada 8 semanas □ 1

cada 4 semanas □ 2

cada 2 semanas □ 3

8.50 Cortar los Fairways con retirada de recortes Sí m 3

12 - 18 mm □ 1

10 - 14 mm □ 2

8 - 10 mm □ 3

2,5 - 3,5 m □ 1

2 - 2,5 m □ 2

7 pulgadas □ 1

5 pulgadas □ 2

8.54 Especies extrañas (malas hierbas, musgos, algas) Cobertura < 20% m 2

8.55 Control de fieltro Acumulación de fieltro > 5 mm m 2

8.56 Media de Poa annua Existencias < 10% m 2

8.57 Hierbas extrañas Existencias < 10% m 2

8.58 Daños por enfermedades Daño < 10% m 2

8.59 Daños debidos a la sequía Daño < 10% m 2

8.60 Daños causados por animales Daño < 10% m 2

8.61 Daños por lunares Ninguno m 2

8.62 Aerificación 1 veces al año m 2

8.63 Acuchillado 1-2 veces al año m 2

8.64 Aflojamiento profundo 1 veces al año m 2

8.65 Fertilización De 1 a 3 aplicaciones de fertilizantes al año m 2

8.66 Groomer Sí m 2

Calles/Fairways

8.33 Número de aspersores

8.40 Reparar las marcas de paso

8.44 Frecuencia de corte  

8.45 El riego del fairway disponible en

8.49 Topdressing

8.51 Altura de corte 

8.52 Ancho de corte

8.53 Promedio del huso



3 veces por semana □ 1

Harken 4 veces por semana □ 2

7 veces por semana □ 3

8.68 Patrones de rastrillado Sí m 1

8.69 Piedras en el búnker No m 2

1 rastrillo por búnker □ 1

2 rastrillos por búnker □ 2

8.71 Especies extrañas (malas hierbas, musgos, algas) Cobertura 0% m 2

8.72 Control de fieltro Acumulación de fieltro > 5 mm m 2

8.73 Media de Poa annua Existencias < 10% m 2

8.74 Hierbas extrañas Existencias < 10% m 2

8.75 Daños por enfermedades Daño < 10% m 2

8.76 Daños debidos a la sequía Daño < 10% m 2

8.77 Daños causados por animales Daño < 10% m 2

3 veces por semana □ 1

4 veces por semana □ 2

7 veces por semana □ 3

8.79 Patrones de rastrillado Sí m 1

8.80 Piedras en el búnker No m 2

1 rastrillo por búnker □ 1

2 rastrillos por búnker □ 2

8.82 Salas de recreo para los Greenkeeper Sí m 2

8.83 Taller con calefacción Sí m 2

8.84 Instalaciones sanitarias separadas para los Greenkeeper Sí m 2

8.85
Dispositivo de medición para determinar la salinidad, la 

temperatura y la humedad disponible Sí
m 1

8.86 Cortar las marcas del campo, las estacas y los límites Sí m 1

8.87
Limpieza de los golpes  y de los paneles informativos del 

campo
Al menos 1 vez al mes m 1

1 por carril □ 2

2 por carril (damas y caballeros) □ 4

Formación profesional completa |_____| max. 3 1

Calificación de Greenkeeper Formación profesional específica* |_____| max. 3 2

*(Agricultura, paisajismo, silvicultura, etc; Licenciatura* |_____| max. 3 3

sólo una cualificación por empleado) Máster/Postgrado* |_____| max. 3 4

Entrenamiento específico de golf Formado  Greenkeeper |_____| max. 3 3

(sólo un título por empleado) Formado Headgreenkeeper (Deula) |_____| max. 3 4

8.91
Mantenimiento de árboles y arboledas (preservación de 

la seguridad del tráfico)
Sí m 2

8.92
Inspección anual por parte de un experto en árboles 

cualificado 
Sí m 1

8.93 Eliminación de podas Sí m 1

8.94 Estación meteorológica para aspersores disponible Sí m 1

8.95
Medidas para prevenir los daños causados por los 

jabalíes
Sí m 3

0

General

Taller

Zona de prácticas

Bunker

total8. Puntuación total: Mantenimiento del Terreno de Golf

8.67

8.88 Suministro de tablas de salida para cada calle 

8.89

8.90

8.70 Número de rastrillos (uniforme)

8.78 Harken 

8.81 Número de rastrillos (uniforme)



9.1 Campo Corto (a partir de tres hoyos) m 2

9 hoyos □ 3

18 hoyos □ 6

27 hoyos □ 9

36 hoyos □ 12

1 □ 1

2 □ 2

3 □ 3

9.4
Campo de golf designado para niños con tarjeta de 

puntuación separada disponible
m 3

9.5 Marcas de distancia m 1

9.6 Marcas de distancia sobre aspersores Al menos 1 por campo de juego m 1

>   5 en el recorrido □ 1

>   8 en el recorrido □ 2

> 17 en el recorrido □ 3

9.8 Caseta de resguardo contra las inclemencias del tiempo |_____| max. 3 3

9.9 Pararrayos adicional (TÜV/instalación profesional) |_____| max. 3 1

>   5 en el recorrido □ 1

>   8 en el recorrido □ 2

> 17 en el recorrido □ 3

>   0 □ 1

> 10 □ 2

> 20 □ 3

9.12 Buggies con sistemas de autoservicio m 2

9.13 Buggies con techo solar de alquiler m 1

9.14 Casa de acogida disponible m 1

9.15 Sistema GPS integrado en los buggies m 3

9.16 Avisos de etiqueta, comportamiento y mantenimiento del campo m 1

9.17 Instalación de aseos Dixie |_____| max. 3 2

9.18 WC fijo |_____| max. 3 3

9.19 Fuente de agua potable |_____| max. 3 2

9.20 Máquina expendedora en el campo |_____| max. 3 2

9.21 Pantalla/multimedia en la casa de acogida m 1

2 días por semana □ 2

5 días por semana □ 3

Diario □ 4

9.23 Indicación de la hora en el tee de salida 1 m 1

3 bancos cada 9 hoyos □ 1

6 bancos cada 9 hoyos □ 3

9 bancos cada 9 hoyos □ 5

9.25
Camino para Buggies o posibilidad de circular por el 

campo con mal tiempo
m 3

9.26 Señalización del campo (siguiente tee ) m 1

9.27 Separador de aceite según la norma DIN m 2

9.28 Zona de lavado según la norma DIN m 2

9.29 Separación de residuos en los campos m 1

9.30 Sistema de alerta de tormentas m 3

9.31 Webcam/Estación meteorológica m 1

0

9.22

9.11

9. Puntuación total: Campo/Mobiliario

Número de hoyos en todo el campo de golf

9.3

9. Campo/Mobiliario

Limpiador de bolas de golf con toalla 

(cada 18 hoyos)

Contenedores de basura 

9.7

9.10

9.2

9.24 Bancos de descanso

total

Starter / Marshall

Tees de salida diferenciados para Niños, Señoras y 

Caballeros en cada Hoyo

Alquiler de buggies



> 15 □ 1

> 30 □ 2

> 45 □ 3

>   5 □ 1

> 10 □ 2

> 15 □ 3

>   5 □ 1

> 10 □ 2

> 15 □ 3

> 200 metros □ 1

> 250 metros □ 2

10.5 Espejo de entrenamiento |_____| max. 3 1

Número |_____| max. 3 2

Utilizable con pagos sin efectivo m 2

>   5 □ 1

> 10 □ 2

> 15 □ 3

10.8 Objetivo greens |_____| max. 3 2

10.9 Marcas de distancia  (50m, 100m, 150m) m 1

10.10 Ceniceros m 1

10.11 Asientos m 1

10.12 Percheros m 1

10.13 Contenedores de basura m 1

10.14 Calentador radiante (en las casetas) m 2

10.15 Luz (en las casetas de salida) m 2

10.16 WC en el campo de prácticas m 2

10.17 Indicación de la hora en el campo de práctica m 1

10.18
Acceso libre de obstáculos a la Casa Club o elevadores y 

rampas adaptados para personas con discapacidad
m 2

10.19 Sistema de conexión disponible m 3

< 100qm 2

< 200qm 4

< 300qm 6

< 300qm 2

< 400qm 4

< 500qm 6

10.22 Instalaciones de prácticas pendientes m 1

10.23 Instalación de práctica de búnker de calle m 2

10.24 Focos en el campo de prácticas m 2

10.25 Wlan en el campo de prácticas m 2

10.26 Lanzar monitores con autoservicio |_____| 1

10.27 Cambio de bolas al menos cada 2 años m 1

10.28 Las alfombrillas se cambian al menos cada 2 años m 1

10.29 Normas de conducta claramente visibles m 1

0

Longitud del campo de práctica

10.20 Putting green

Tees  de salida cubiertos 

10. Puntuación total: Campo de Prácticas

10. Campo de Prácticas

10.6

10.7

Tees  de salida de esterilla

total

Tees  de salida de césped

10.21 Pitching/Chipping green

10.4

10.2

Objetivo de distancia

10.1

10.3

Máquina expendedora de bolas



>     50 □ 1

>   100 □ 2

>   150 □ 3

>     50 □ 1

>   100 □ 2

>   150 □ 3

5 días □ 1

Gastronomía abierta por semana en temporada 6 días □ 2

7 días □ 3

>   4 horas □ 1

>   6 horas □ 2

>   8 horas □ 3

> 10 horas □ 4

11.5 Ropa de uniforme en el servicio m 1

11.6 Personal de servicio capacitado |_____| max. 3 2

11.7 Cocinero formado |_____| max. 3 3

11.8 El campo de golf se forma en gastronomía |_____| max. 3 2

Tarjeta interna del club m 1

Tarjeta de crédito / débito (Amex, Visa,…) m 1

Miles&More Lufthansa |_____| max. 3 1

11.10
Acceso libre de obstáculos a la Casa Club o elevadores y 

rampas adaptadas para personas con discapacidad
m 2

11.11 Eingedeckte Tische m 1

11.12 Servilletas de tela m 1

11.13 Posibilidad de ver la televisión m 1

11.14 Posibilidad de ver la televisión de pago m 1

11.15 Disponibilidad de equipo de sonido m 1

11.16 Menú a la carta m 1

11.17 Carta de vinos m 2

Restaurante m 5

Bistro/Sala de relax m 5

Bar m 4

11.19 Platos regionales m 2

11.20 Menú semanal que cambia regularmente m 2

11.21 Menú diario cambiante m 2

11.22 Platos vegetarianos m 1

11.23 Platos para diabéticos m 1

11.24 Platos para alérgicos m 1

0

Oferta de platos

11.9

11.18

Asientos en exterior

11. Puntuación total: restaurante total

Instalaciones gastronómicas

11. Restaurante 

11.1

11.3

11.2

11.4 Horas de apertura del restaurante

Pago con tarjeta

Asientos en interior



Sauna m 2

Bañera de hidromasaje m 2

Gimnasio m 2

Solárium m 2

Piscina m 2

12.2 Zona de juegos infantil con un mínimo de m 2

≤ 4 días □ 3

> 4 días □ 5

12.4 Máquina de cigarrillos en la sede del club m 1

12.5 Se admiten perros en el campo m 1

20 minutos en coche □ 3

10 minutos en coche □ 4

Directamente junto al campo □ 5

20 minutos en coche □ 1

10 minutos en coche □ 2

Directamente junto al campo □ 3

12.8 Campo de golf cubierto m 5

12.9 Campo de golf con el sello de campo corto de la BVGA m 2

Bronce □ 2

Campo de golf con cualificación PGA Plata □ 4

Oro □ 6

12.11 Campo de golf de Leading m 4

12.12 Campo de golf con certificación ISO m 4

12.13
Direcciones / indicación de señales de tráfico al 

acercarse a los últimos kilómetros
m 1

12.14 Vista de drones disponible en el sitio web Sobrevuele los 18 campos m 2

12.15 Programa Golf y Salud m 1

12.16 Golf de Aventura, Golf de Fútbol, Footgolf, etc. m 3

0

Valoración total Puntuación

1. Casa Club 0

2. Aparcamiento 0

3. Cuarto de Palos 0

4. Clases de golf 0

5. Proshop 0

6. Deporte 0

7. Vestuarios 0

8. Mantenimiento del Campo 0

9. Equipamiento del campo 0

10. Campo de práctica 0

11. Restaurante 0

12. Servicios adicionales 0

Total 0

12.3

12.1 Zona Wellness (de acceso gratuito para los socios)

Hotel junto al campo de golf (con un mínimo de 4 

estrellas)

12.10

12. Puntuación total: servicios adicionales total

Disponibilidad de servicios de guardería

12.7

12.6

Posibilidad de pernoctar (pensión/hostal mínimo 4 

estrellas)

12. Servicios adicionales


